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वित्त मंत्रालय 


( राजस्व विभाग ) 


( 1 ) पंजी माल का निर्यात और मायात नोति ( जिसे इममें इसके 

पश्चात् नीति कहा गया है ) के अनुसार निर्यात मंवर्सन पूंजी 
माल (निम पू मा ) स्कीम के अन्तर्गत फिमो अनुशप्ति के 
प्रवीन और उसके अनुसार निर्यात किया जाता है ; 


अधिसूचना 


नई दिल्ली , 20 अप्रैल , 1992 


म . 150 / 9 :- - सीमाशु रूप 


( 2 ) आयातकर्ता, निकासी के ममय , सहायक सीमा - शुल्क कलक्टर 

का नीति के पैरा 45 के अधीन बंधपन्न निष्पादित किए जा 
चुकने के लिए अनुज्ञापन प्राधिकारी से प्रमाणपत्र प्रस्तुन करेगा ; 
और 


सा . मा . नि . 433 ( म ) : - - फेन्द्रीय सरकार, सोमाशुल्क अधिनियम , 
1962 (1982 का 52 ) की धारा 25 की उपधारा ( 1 ) द्वारा प्रदत्त 
शक्तियों का प्रयोग करते हुए , अपना यह समाधान हो जाने पर कि लोक 
हित में ऐसा करना आवश्यक है, पूंजी माल को जय उसका भारत में 
इससे उपाय सारणी के स्तम्भ ( 1 ) में विनिर्दिष्ट किसी पायातकर्ता 
द्वारा प्रायास किया जाए, उस पर. उद्ग्रहणीय उतने सीमाशुल्क से जो 
मीमाशुल्क टैरिफ अधिनियम , 1975 ( 1974 का 51 ) की पहन । 
अनुसूची में विनिर्दिष्ट है , जो अपम सारणी के स्तम्भ ( 5 ) में की तर 
स्थानी प्रविष्टि में विनिर्दिष्ट पर पर परिगणित रकम में अधिक है और 
उक्त मीमाशुरुक टैरिफ अधिनियम की धारा के अधीन उस पर नद 
गलणीय सम्पूर्ण अतिरिक्त शुल्क में , निम्नलिम्नि शर्तों के अधीन रहत 
हा , छूट देती है , अर्थात - - 


( 8 ) आयातकर्ता, उक्त पूंजी माल को निकासी के समय , सहायक 

मीमाशुल्क कलक्टर के समक्ष ऐगे प्रहा में जो यह विनिदिष्ट 
करें , अपने आपको प्राबद्ध करते हुए मांग किए जाने पर 
ऐसे पूंजी माल पर, जिमफे मंबध में उक्त मारणी के स्तम्भ 
( 2 ) में विनिर्दिष्ट शर्तों का पालन नही किया गया है, उद 
ग्रहणीय शुरू में बराबर रकम का , यदि इममें अन्तविष्ट छुट 
न होता तो मंदाय करने के लिए . घोषणा करेगा । 
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(iii ) the importer at the time of clearance of the said 

capital goods shall make a declaration boforo the 
Assistant Collector of Customs, in such form as he 

may specify , linding himself to pay on demand 
क्रम सं . पायातकर्ता का वर्णन 

शल्क की दर 

an amount cqual to the duty leviable on such 
capital goods but for the exemption container 

herein in respect of which the conditions speci 
( 1) ( 2 ) 

( 3 ) 

fied in coluna ( 2 ) of the Tablo have not heer 

complicd with . 
I. पायातकर्सा, जो नीति के पैरा 38 के अन्तर्गन , चार 25 प्रतिशम 

TABLE 
S . No. Description 

Katu Di Juty 
वर्ष की अवधि में उस पूमो माल के लागन बोमा .मल्यानुसार 
भाड़ा मूल्य के तीन गुने के बराबर निर्यात बाध्यता के 

( 2 ) 
लिए वचनबन है । 

1. Importer undertaking an export 25 ad valorem 
2 . पायातकर्ता, जो नीति के पैर 36 के अतर्गत , पांच वर्ष की 15 प्रतिशत 

obligation cquivalent tto three times 
अवधि में सका पूंजी माल के लागत बीमा माछा मृल्प गुल्यानुसार 

the CIF value of the said capital 

goods over a period of four years 
के चार गुने के बराबर निर्यात बाध्यता के लिए 

under paragraph 38 of the Policy 
वचनबद्ध हैं । 

2 . Importer undertaking an export 15 " valurena 
- - - - - - -- - - - - - - 

obligation cquivalen to four times 
स्पष्टीकरण : इस अधिसूचना मे, - - 

CIF value of the aforesaid capital 
( 1 ) “ पूंजी माल " से किसी प्रायालफर्ता द्वारा माल के विनिर्माण 

goods over a period of five years 
के लिए अपेक्षिस कोई संयंत्र , मशीनरी, उपस्कर या उपसाधन 

under paragraph 38 of the Policy 
अभिप्रेत है , और इसके अन्तान माल पैक करने के लिए 
मशीनरी , परीक्षण उपस्कर और अनुसंधान और विकास कार्य Explanation : In this notification,- -- 
कलाप के लिए अपेक्षित उपस्कर है ; 

( 1) "capital goods means any plant, machinery, 

equipment or accessories required by an inporter 
( 2 ) निर्यात और पायात नाति " से भारत सरकार के वाणिज्य 

for manufacture of goods and shall include machi 
गंत्रालय की भार्यजनिक गूचना सं . 1- प्राईटी सी ( पी एन )। 

nery for packing goods , testing equipment and 

eynirinent required for Research and Development 
92- - 97 नागय 31 मार्च, 1992 द्वारा प्रकाशित निर्यात 

activity ; 
और पायान नाति 1 अप्रैल , 1992-- 11 मार्च, 1997 अमि 

(ii) “ Export and Impor Policy means tho Export and 
प्रेत है ; 

Import Policy , 1st April 1992 – 31st March 1997 

published vide l unlic Notice of the Government 
( 3 ) " तुलापन प्राधिकार " में सामान और निको विपक्षण ) 

of India in the Ministry of Commerce No. 1 -ITC 
अधिनियम , 1947 ( 1947 का 18 ) के अधान किए गए 

( PN) / 92- 97 deated thc . 31st March, 1992%3B 

(iii) " Licousing author. lv " means an authority competent 
मायात (नियन्त्रण ) प्रादेश , 1955 के प्रधान कोई कानुज्ञप्ति 

to grant a licence urder the Imrort ( Control) Order , 
गजूर करने के लिए सक्षम प्राधिकार प्राप्त है । 

1955 , matte under the Imports and Exporte ( Cr. ntrol) 

Act, 1917 ( 10 of 1947). 
[ फा . म . बा-31/7/ 02- टोनारय] 

IE. No. B. 31 / 7 / 92 - TRI] 
रागीय शर्मा, अवर सचिव 

RAJIV SHARMA, Under Secy . 

अनि रचना 
MINISTRY OF FINANCE 

नई दिल्ली, 20 अप्रैल , 1992 
( Departn.ent of Revenue ) 

मं . 161/ 92-पीमाशल्क 
NOTIFICATION 
New Delhi, the 20th April, 1992 

मा . का . नि . 424( अ ). -- फेन्द्रीय सरकार , नीमा शुल्क अधिनियम , 

1962 ( 1962 का 52 ) की धारा 25 की उपधारा ( 1 ) द्वारा प्रदत्त 
No. 160 /92-CUSTOMS 

शक्तियों का प्रयोग करते क्षण, यह रामाधान हो जाने पर कि लोकहित में 
G . S. R . 423( E ). ----In excrcise of the powers conferred by 

ऐसा करना आवश्यक है, पंजी माल के विनिर्माण के लिए अपेक्षित संघटकों 
sub - section ( 1) of Section 25 of the Customs Act, 1962 (52 
of 1962 ), the Central Government, being satisfied that it is को , पूंजीमाल के पायात के लिए भायान और निर्यात नीति (जिसे इसमें 
Recessary in the public interest so to do , horoby exempts 

इसके प्रागे नीति कहा गया है ) के नियधनों के अनुसार पूंजीमाल निर्यात 
capital goods, when imported into India by an importer 
spocificd in column (2 ) of the Table horoto annexed from 

संवर्धन ( ई पी सी जी ) स्कीम के अधीन अनुशप्ति धारक किसी व्यक्ति को 
so much of the duty of customs leviable thereon which is प्रदाय के लिए, ऐसे पूंजीमाल के विनिर्माता द्वारा जब उनका भारत में 
ypccified in the First Schedule to the Customs Tariff Act, 
1975 ( 51 of 1975 ) as is in excess of the amount calculated 

आयात किया जाए , - - 
at the rac specified in the corresponding entry in column ( 3 ) 

( क ) सीमाणल्क दैरिफ अधिनियम, 1975 ( 1375 का 51 ) की पहली 
of the said Table and the whole of the additional luly 
leviable thereon under Section 3 of the said Customs Tariff 

अनुसूची में विनिविष्टः जम पर उग्रहणीय उतने सीमावुल्क 
Act , subject to the following conditions , namely : 

मे , जो मूल्य के 15 प्रतिशत की दर में संगणित रकम से 
(i) the capital goods are imported under , and in accor.. 

मधिक है, और 
dance with , a licence under the Export Promotion 
Capital Goods ( ILPCG ) Scheme in terms of the 

( ख ) उक्त सीमा शुल्क टैरिफ अधिनियम की धारा 3 के प्रधान 
Export and Import Policy (hereinafter referred to 

जस पर उग्रहणीय समस्त अतिरिक्त शुल्क से , 
as the Policy) ; 

निम्नलिखित शर्तों के अधीन रहते हुए, छूट देती है, अर्थात् :--- 
the importer , at the time of clearance , shall produce 
to the Assistant Collector of Customs a certificate 

( 1 ) माल का आयात, पूर्वोक्त प्रयोजन के लिए नीति के पैरा 46 के 
from the licensing authority for having executed a 
bond under paragraph 45 of the Policy ; and 

प्रयोजन के लिए अनुज्ञापन प्राधिकारी द्वारा अनुवत्स अनुमप्ति 


o much in Colwhen in intercamient, boinistoms conferre 


- - - 


- - 


- 


- - - 


[ भाग II -- खंड ( i) ] 

भारत का राजपत्र : प्रमाधारण 

- -- - - - - - - - - - - - - -- - - - - ---- - - - - - - - - - --- - 
(जिसे इसमें इसके आगे उक्त अमुमप्ति कहा गया है ) के 

of 1962), the Central Government , being satisfied that it is 

necessary in the public interest so to do , horebyJxempts 
अधीन और उसके अनुसार किया जाता है ; 

components required for the manufacturc of capital goody, 

when imported into India by a manufacturer of such ckpital 
( 2 ) अन्य बातों के साथ-साथ उक्त अनुशप्ति --- 

goods for supply to a person holding a licence under the 

Export Promotion Capital Goods ( EPCG) Scheme in terius 
( क ) उक्स अनुज्ञप्ति के अधीन भायात किए जाने वाले संघटकों 

of the Export und Import Policy (hereinafter referred to as 
का वर्णन , माना और मूल्य को ; 

tho Policy ) for import of capital goods, from 
( ब ) विनिर्माण किए जाने वाले पूंगी माल का वर्णन, माना और ( a ) so much of the duty of customs leviable thereon 

which is specilien in 
मूल्य को , विनिर्दिष्ट करती है ; 

the First Schedule to the 

Customy Tariff Act , 1975 (51 of 1975 ), as in the 
( 3 ) भायातकर्ता, उक्त अनुशप्ति की बाबत, नीति में विनिर्दिष्ट 

excess of tho amount calculated at the rats of 

15 per cent ad vaicrem ; and 
सभी अपेक्षाओं का अनुपालन करता है; 

(b ) the whole of additional duiy leviable thereon nader 
( 4 ) पायातकर्ता, पायात पत्तन पर, ऐसे प्ररूप में और उस राशि के 

9ection 3 of the said Customs Tariff Act, 
लिए जो कि सीमाशुल्क सहायक कलक्टर द्वारा विनिविष्ट की 

subject to the following conditions, namely : 
जाए, इस भाशय का बंधपत्र निष्पादित करता है कि - - 

(i) the goods are imported under , and in accordance 
( 1 ) संघटकों का ऊपर विनिर्दिष्ट प्रयोजन के लिए प्रयोग किया 

with , a licence (bercinafter roforred to as the said 
जाएगा और आयातकर्ता द्वारा विनिर्माण किए गए पूंजीमाल 

licence ) granted by the licensing authority for the 

purpose of paragraph 46 of the Policy for the 
का प्रदाय , पूंजीमाल के आयात के लिए नीति के निबंधनों 

aforesaid purposc , 
के अनुसार पूंजीमाल निर्यान संवर्धन ( ई पी सी जी ) स्कीम के 
अधीन अनुज्ञप्ति धारक थ्यक्ति को किया जाएगा ; 

(ii) the said licence sjecified, inter - alia , 
( 2 ) पूर्वोयस प्रयोजन के लिए आयातकर्ता कारखाने में अभिप्राप्त 

( a ) the description, quantity and value of cornpo 

nents to be in otted under the said licence ; 
और उपभोग झिए गए सम्न संघटकों का लेशा रम्बा लाएगा ; 

(b ) the description , quantity and value of the capital 
( ३ ) वह, उस मीमा शुल्क या केन्द्रीय उत्पाद शुल्फ सहायक कलक्टर 

goods to be manufactured ; 
द्वारा जारी किया गया प्रमाणपत्र जिसकी अधिकारिता में पूजी 

(ül) the importer criuplies with all the requiremenis 
माल को अभिप्राप्न घारने वाली यूनिट अवस्थित है, प्रस्तुत 

specified in the Policy , in respect of the said 
करेगा, जिममे तीन गास की प्रयधि या प्रेमी बढ़ाई गई प्रधि 

licence ; 
के भीतर जिमे प्रामान पतन पर मीमाशुल्क सहायक कलक्टर 

(iv ) the iinporier cxrules a bond , in such form and 
अनुज्ञात करे अायातकर्ता द्वारा प्रदत ऐसे पूंजीमाल का वर्णन 

for such sum , as may be specified by the Assistant 
मोर नाता होगी ; और 

Collector of Cucing at the port of importation to 

the effect that - -- 
( 4 ) वह उपरोक्स बिगी भी गर्त का अनुपालन करने में असमर्थ 

( 1 ) the components shall be used for the purpose 
रहने की दशा में , माग किए जाने पर , संघटकों पर उद्ग्रहणीय 

specificd above and that the capital goods manu 
मुल्क यदि इममें उद्ग्रहणीय छूट न होती, का संदाय करेगा । 

Caciured by the importer shall he supplied to the 

person foiuing the licence under the Export 
स्पष्टीकरण : 

Promo ion Canal Goods (EPCG ) Schene in 

terms of the Policy for import of capital goods ; 
इस अधिसूचना में - -- 

the account of 1hc said components received and 
( 1 ) " पूंजीमाल " में कमी आयातकर्ता द्वारा माल के विनिर्माण के 

consumed in the factory of the importer for the 

aforesaid purpose shall bo maintained ; 
लिए अक्षित कोई संयन, मशीनरी, उपकरण या उपसाधन 
मभिप्रेत है और इसमें माल पैक करने के लिए मशोनरी , 

( 3 ) hc shall prudlice a certificato issued by tho 

Assistant Collector of Customs or Central Exciso 
परीक्षण उपकरण और अनुसंधान और विकास क्रिया -कलापों 

in whose jurisdiction the unit receiving the capital 
के लिए अपेक्षित उपकरण है; 

goody is sitzuted , indicating the decription and 

quantity of such capital goods supplied hy the 
( 2 ) "निर्यात और आयात नीति " से भारत सरकार के वाणिज्य 

importer within a period of three months or such 

extended period as the Assistant 
मंत्रालय का मार्वजनिक सूचना पन सं . 1-माई टी सी ( पी एन ) 

Collector of 

Customs at the port of importation may allo , ; 
92- 97, तारीख 31 मार्च, 1992 द्वारा प्रकाशित पायात और 

and 
निर्यात नीति 1 अप्रैल, 1992 - 31 मार्च, 1997 अभिप्रेत है ; 

( 4 ) he shall pay , on demand , in the event of his 
( 3 ) " मनुज्ञापन प्राधिकारी से प्रायात और निर्यात (नियंत्रण ) 

failure to comply with any of the above condi 

tions , the duty leviable on the components but 
अधिनियम , 1947 ( 1947 का 18 ) के अधीन बनाया गया 

for the exem::tion contained herein. 
मायात (नियंत्रण ) भादेश , 1955 के अधीन मनुशाप्ति मंजूर 

Explanativit - In this rotification, -- 
करने के लिए सक्षम कोई प्राधिकारी अभिप्रेत है । 

(i) " capital goods" meing any plant, machinery , equip 
फा . सं . बी - 31/ 7/ 92- टी पार यू] 

med or accessories required by an importer for 
गजीव शर्मा, प्रवर सचिव 

manufacture of goods and shall include machinery 
for packing goods, testing equipment and equip 

ment required for Research and Development 
NOTIFICATION 

activity ; 
New Delhi, the 20th April, 1992 

( ii ) “ Export and Imnort Policy " means the Export and 
No. 161 /92-CUSTOMS 

Import Policy , 1st April 1992 --- 31st March, 1997 

pullished vide Pulls Notice of the Government of 
G . S. R . 424 ( E). -- In exercise of the powers conferred by 

India in the Ministry of Commerce No . 1 - ITC. 
sub- soction ( 1 ) of section 25 of the Customs Act, 1962 (52 

(PN) /92- 97 dated the 31st March , 199238 


( 2 ) 
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- - _ . . - - .- . : - - - - - - 

- - - - - - - - - - - - . . 
( ii ) " Licensing authority means un authority compe 

" 299 : सं . 160-सीमाशुल्क , तारीख 20 अप्रैल , 1992 
tent to grant a licence under the Import (Control) 
Order , 1955 , made under the Imports and Exports 

300 : सं . 161-सीमाणुल्फ , तारीख 20 अप्रैल, 19921 " । 
IControl ) Act, 1947 ( 18 of 1947) . 

[ फा . मं , श्री . 31/ 7/ 02-टी . आर . यू . ] 
[ F. No. B. 31 /7 /92-TRU] 

गजीव शर्मा, अवर मचिय 
RAJIV SHARMA, Under Secy . 

NOTIFICATION 
अधिसूचना 

New Delhi, the 20th April , 1992 

No. 162 / 92 -CUSTOMS 
नई दिल्ली , 20 अौल, 1992 

G . S. R. 425( E).--- In cxercise of the powres conferred by 
___ सं . 162/ 92-सोमाणुल्य 

sub- section (1 ) of section 25 of the Customs Act, 1962 (52 

of 1962 ), read with sub- clause ( 4 ) of clause 114 of the 
गा , . नि . 425 ( म ).----केन्द्रीय मरकार, बिल यिया, 1992 के Finance Bili, 1992, the Central Government, being satisfied 

that it is necesary in the public in - erest so to do , hereby 
खण्ड 114 के उपखण । । । मात्र पठित मीमाशुल्क अधिनियम, 1962 

makes the following further anendment in the notification 
( 1962 फा 52 ) की धारा 35 की उपधारा ( 1 ) वारा प्रदत्त शक्तियों of the Government of India in the Ministry of Finance 
का प्रयोग करते हुए , अपना यह ममाधान हो जाने पर कि लोकहित में 

( Departmein a Revenue ) No. 122 / 92 - Customs , dated the 

Ist March , 1992, namely S 
ऐसा करना भावपयक है, भारत सरकार के वित्त मंत्रालय ( राजस्व विभाग ) 

In the Schedule annexed to the said notification , After 
की अधिसूचना मं . 122/92 सीमाशुल्क तारीख 1 मार्च, 1992 में निम्न 

S . No. 298 and the entry relating thereto the following 
लिखित और संशोधन करती है, अर्थात् : - - 

S . Nos. and entries shall be added , namely :- - 

"299 . No . 160---Customs, dated the 20th April, 1992. 
उक्स अधिसूचना से उपायस अनुसूची में , क्रम सं . 298 और उससे 

300. No. 161 --- Customs, dated the 20th April, 1992. " 
संबंधित प्रविष्टि के पश्चात, निम्नलिखित संख्या और प्रविष्टियां जोड़ी 

[ F. No . B. 31 / 1 / 92 -TRUI 
जाएंगी, अर्थात :-- - 

RAJIV SHARMA , Under Secy . 
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